DATOS TECNICOS PLANCHADORAS / WALL IRONERS TECHNICAL DATA

DATOS GENERALES / GENERAL DETAILS

Produccién teérica 20-25 %

umedad Kg/h 15 20 30 35 40

PLANCHADORAS

umidity MU RALE S
g Rodilo mm 180 180 250 250 250 \/\/ A |_|_ | RO I\I E R E
e St mm 1000 1200 1000 1200 1400

Ve pamgecie mi/min 2,02 2,02 4,2 4,2 4,2
E[gg{gﬁgdc"gn?'rg frénico Si/Yes Si/Yes Si/Yes Si/Yes Si/Yes

Manual Manual Auto Auto Auto

Iv;%vimiiﬁgio cubeta
POTENCIA / POWER

FpipeiaResoncis w33 4 49 6 7

RORnCisimotgr rodillo kW 0,03 0,03 0,18 0,18 0,18

Porerg]a Total Eléctrica kW 3,33 4,03 5,13 6,18 7,18

Total electric Power
Tensié 400V Il 50H 400V I 50Hz 400V Ill 50H
ansion v 230V150/60 Hz 230V 150/60 Hz {ootion 230V)  (opfion 230V))  [opfion 230V )

Tension

DIMENSIONES / DIMENSIONS
nche mm 1286 1486 1462 1662 1862

PDrggL;Qdo mm 400 400 445 445 445

Alt
He?gh'r mm 970 970 1005 1005 1005

P
Weight Kg 88 90 86 99 107

VOfumen me 0,54 0,62 0,65 0,74 0,83

olume

Ancho

Width

Profundo

Booih mm 540 540 540 540 540
Bt b mm 1170 1170 1170 1170 1170
Ry Kg 104 108 115 122 134
Velumen m? 0,91 1,04 0,95 1,07 1,20

Vo
OTROS / OTHERS

Nivel sonoo
oise Leve

ume
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PLANCHADORAS
MURALES
WALL RONERS

Para una calidad de
planchado perfecta

Simples, fiables, robustas y econémicas. La gama de planchadoras
murales de Danube es la eleccién ideal para aquel tipo de
establecimientos que no necesita grandes producciones y en los que
sin embargo el nivel de inversién si es un factor importante. Féciles
de usar, son perfectas para pequefias cantidades de prendas planas
en establecimientos tales como restaurantes, pequefios hoteles,
albergues, etc.

De calentamiento eléctrico y en sus dos versiones de diémetro de
rodillo (180 y 250 mm) necesitan de un paso por secadora previo
para alcanzar la humedad del 20-25% y asi lograr la calidad de
planchado éptima. Su mecanismo sencillo las hace fiables y
duraderas, suponiendo la opcién mds econémica pero segura para
una pequeiia lavanderia.

vefi i U i i U vef
De pequefios tamafio, se pueden instalar en espacios muy pequefios
y requieren solo una instalacién bésica porque no tienen extraccion
ni conexién otra que el sector eléctrico.

(& Introduccién y recepcion frontal de las prendas.

(& Mueble exterior en skinplate y panel superior en acero
inoxidable.

& Dimensiones del rodillo: anchura dtilde 1a 1,4 my
digmetro de 180 a 250 mm.

& Programado electrénico para seleccionar 4
temperaturas.

& Calefaccién eléctrica.

&J Movimienfo de cubeta manual mediante pedal para el

modelo & 180, movimiento de la cubeta automética para
el'modelo @ 250
@ Rodillo de acero recubierto en poliéster y funda de algodén

& Modelo Nomex: con muletén y funda Nomex.
Permite trabajar a altas temperaturas hasta 190°C.
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When pertect

ironing Is @ must

Userfriendly, reliable, robust and not expensive. The new range of wall
ironers is the ideal choice for those laundries which do not have a big
output but where the investment point matters. Its easy use makes them
perfect to iron the flatwork from restaurants, small hotels, YMCA, efc.

Electrically heated, there are two versions, diameter 180 and 250
mm. The linen needs previous drying in a tumbler to get the moisture
of 20-25% which will provide the optimum ironing results. Their simple
mechanism makes them reliable and long-lasting, being the cheapest
option for the smaller laundries.

These machines are small in dimensions and mural, so they can be
placed in a reduced space, with hardly installation as they do not
have air exhaust or connections except electric supply.

& Front feed and return.

7 Panels in skin plate. Top panels in stainless steel.

& Roll dimensions: from 1.000 to 1.400mm wide
and diameter from 180 to 250mm.

& Electronic control of temperature

& Electric heating.

& Manual bed lifing by pedal on & 180, automatic by detection
cell on model & 250

& Roll covered in polyester and cotton felt.

& Nomex model: possibility to-work at higher
temperatures, up to 190°C:

R-18/100

Programador-electrénico

Botén marcha / paro. Permite seleccionar
entre 4 temperaturas. (modelos @ 180)

Flectronic control

Microprocessor with push button start/stop and
selection of 4 temperatures (& 180 models).

&

Fdcil mantenimiento

Instalacién fdcil, tamafio minimo.

Easy mainfenance

Easy to install, minimal size.

Control manual mediante pedal
Manual control by pedal

R2D25/100

Microprocesador electrénico

Pantalla digital, control preciso de la
temperatura (modelos @ 250)

Flectonic Microprocessor

Touch screen, precise control of temperature
(2 250 models?

&

Fdcil mantenimiento

Instalacién facil, tamafo minimo.

Easy maintenance

Easy to install, minimal size.

—

control automdtico mediante célula

de deteccién

Automatic control by detection cell
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